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TARKEAA !

Lue tama kayttoohjekirja tarkoin.

Piittaamattomuus tassa kirjassa annettuja varoituksia ja ohjeita
kohtaan voi johtaa loukkaantumiseen ja jopa hengenvaaraan.
Sailyta tama kirja huolellisesti ja kysy kauppiaaltasi tai huolto-
likkeelta lisatietoja tarvittaessa.

VIKTIGT !

Las noggrant igenom denna instruktionsbok fore anvandande
av maskinen.

Likgiltighet for varningar och anvisningar kan medfora stor
olycksrisk med svara skador som foljd.

IMPORTANT !

Read this manual carefully.

Disregarding any of the safety precautions and instructions
contained in this book may result in injury, including the possibility
of death.
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VARNING!

Las nog noggrant igenom denna instruktionsbok fore anvandande av maskinen.
Likgiltighet for varningar och anvisningar kan medféra stor olycksrisk med svara

skador som f6ljd.

GRATULERARTILL DITT VAL AV LYNX!

LYNX sndskotrar ar kanda for att klara hard kérning och stora pafrestningar, aven under
besvarliga forhallanden.

Men for att onddiga driftstopp skall undvikas och for att Du skall fa stérsta méjliga utbyte
av Din LYNX skall den ges regelbunden service och tillsyn.

Folj darfér de rad och anvisningar som ges i den hér boken och utfér service enligt
intervallerna i Serviceboken s& kommer Din LYNX att ge dig manga hérliga stunder av
skon och saker korning.

CHASSIENUMMER OCH MOTORNUMMER

Vid bestallning av reservdelar bor chassie- alternativt motornummer anges. Detta underlattar
expediering och eliminerar risken for felaktig leverans.

Chassienumret aterfinns pa en skylt baktill pa chassiets hogra sida. Samma nummer finns
ocksa instansat pa chassiets (bandtunnelns) hdgra sida.

Motornumret finns pa en skylt p& motorns hdgra sida. Dessa uppgifter skall dven vara
inskrivna i Serviceboken.

DRIVBANDSNUMMER

Drivbandsnumret finns ingjutet pa drivbandets insida. P& utsidan finns aven drivbandets
reservdelsnummer ingjutet.

VAXELLADSNUMMER

Finns endast pa maskiner med Syncrovaxellada.
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FORE KORNING

. Las denna bok noggrant och bekanta dig med angivna instruktioner och varningar

. Snoskotern r ett terrangfordon, som kréver sin egen speciella korteknik .

. Vinterférhallanden med sné och kyla ibland tillsammans med hard vind kraver
ocksa en bra personlig utrustning.

. Foraren bor alltid bara hjalm och ha skyddsglaségon kompletterade med
oronproppar. Fargade skyddsglasogon bor inte anvandas vid kérning i morker.

. Bar inte [6st hangande plagg t.ex. halsduk som kan fastna i nagon rérlig del som
t.ex. drivband eller i trad/grenar nar man kor i terrangen.

. Innan motorn startas kontrollera att gasreglaget I6per latt och atergar till

tomgangslage. Nédstoppens lina skall ocksa fastas runt ena handleden eller i ett
kladesplagg. Kontrollera dven att nédstoppen pa styret fungerar.

UNDER KORNING

. Ak aldrig ut pa langfard utan att se till att Din maskin &r i god kondition. Kor aldrig
ut pa langfard ensam. Se till att ni ar flera som f6ljs at. Lamna alltid fardplan.

. Vid tankning och vid servicearbeten skall motorn vara avstangd.

. Kor aldrig maskinen utan variatorskydd eller med motorhuven Gppen.

. KOR ALDRIG EFTER INTAG AV ALKOHOL!

. Forsok att i mojligaste man kora pa uppmarkta leder. Se till att du har markagarens
eller arrendators tillstand innan kérning sker pa privat omrade. Respektera
aganderatten!

. Kor skotern pa sakert avstand fran vagar. Om Du maste korsa en vag, stanna forst
och l1amna all fordonstrafik foretrade.

. Kor inte intill en vag mot motande trafik i morker utan att blanda av skoterns helljus.
Kérning med helljus kan fororsaka att métande fordon blandas med olycka som
folid.

. Korsainte en annan skoterakares fardriktning och undvik plétsliga och omotiverade

inbromsningar. Hall standig uppsikt bakat sarskilt om Du har en kalke med
passagerare pa. En kollision kan fororsaka svara kroppsskador.

. Passagerare pa skoter eller i pulka skall alltid stiga ur nar vag eller jarnvag skall
passeras.

. Kor aldrig skotern mellan jarnvagsspar eller tvars éver jarnvag. Ljudet av ett
annalkande tag kan drankas av ljudet fran skotermotorn.

. Anpassa Din kérning till vader- och terrangforhallanden. Forsok forutse situationer

och hinder som kan uppsta i terrangen.
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BRANSLESYSTEM

. Anvand 98 oktanig blyfri bensin ur gron slang.

. Branslesystemet fungerar med separat oljeinjektionsystem. Anvand alltid
Bombardier-Rotax injection olja nr: 1471599

. Racing modellen saknar oljeinjektion och skall darfor kéras pa oljeblandad bensin.

Syntetisk olja nr: 413710 500 skall anvandas med 3 % inblandning.
Racingmodellens motor har hdg kompression och maste darfér kéras pa min. 98
oktan bensin.

. Vid forsta tankningen skall 0,3 | Bombardier-Rotax injection olja inblandas i bensinen
(ca1%).

VARNING!

Bensin ar farskvara. Lang férvaringstid forsamrar bensinens kvalitet och kan
fororsaka motorskador. Se aven under rubriken “konservering”.

OLJEINJEKTIONSYSTEM

. For riklig oljeinblandning férorsakar driftstorningar, sasom fastbranda kolvringar,
kérvande RAVE-ventiler och kraftig sotavlagring.

. Foér mager inblandning férorsakar skarnings och lagerskador.

. Dé branslet inblandas med olja méaste dunken skakas ordentligt efter oljepafyllning.
Kom aven ihag att skaka dunken (innan tankning) om den sttt en langre tid med
fardigblandad bensin.

. Da man blandar olja i branslet under kyla skall oljan vara varm.

FROSTSKYDDSMEDEL

Vi rekommenderar kontinuerlig inblandning av frysskydd i bensinen for att forhindra
frysning i forgasaren och fastfrysning av trotteln i férgasaren.

OBS! | samband med riklig inblandning av s.k. K-sprit bor 1 % injektionsolja blandas i
bensinen. Alltfor riklig inblandning av frysskydd kan férorsaka att kolvarna “tvattas” ren
fran olja.
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MANOVERORGAN

NOTERA: Alla reglage och instrument finns inte pa alla modeller. Vissa instrument och
utrustningar kan finnas som tillbehor.

1. Fardbroms, mekanisk

2. Parkeringsbroms

3. Ljusomkopplare hel/halvljus

4. Gasreglage

5. Starthandtag

6. Primerpump (startprimer)

7. Huvlas

8. Hastighets-/vagmatare

9. Varvréknare

10. Stoppkontakt pa styret

10.1 Nodstoppsbrytare med lina/DESS
11. Tandningslas

12. Vaxelreglage

13. Choke

14. Branslemétare

15. Handtagsvarmare
16.Temperaturmatare, el.

17. Varningslampa for 1&g oljeniva

18. Stromuttag

19. Nollstallning av trippmatare

20. Gasreglagevarme

21. Indikeringslampa for helljus

22. Varningslampa for hog motortemperatur
23. Elektronisk backvaxel - RER

24. Indikeringslampa for RER

25. Hydraulisk broms

26. Indikeringslampa for stdldskydd (DESS)

VARNING !

Lasning av sittdyna/ryggstdd: Vid oppning av sate maste forst sparren for
ryggstodets handtag lossas. Kontrollera att ryggstddets handtag ar ordentligt
spéarrade fore korning.
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FOREST FOX SYNCRO

VASNAINS

RAVE 800 SP, ENDURO 500 SP/600 SP/700 SP, RACING

AGAREHANDBOK 7




1721122126

15 § 13

A
11 ej finns 20
[2j Sport Touring T0u)

SPORT TOURING 700, SUPER TOURING 500/600
18. endast S 600 modell

SVENSKA

GLX 5900 FCE/FC
23. endast
24. GLX-5900 FC
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6900 FCE

24 2
2 17
: 10
3 4
10 20
Eﬁ 13
14 23
23081708 5

Ranger FCE
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SVENSKA

10

n 15

Traveller 500/Explorer 500
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Safari 400/Ranger FCE

VASNAINS

Enduro 400 F
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KONTROLL FORE KORNING

Kontrollera alltid noggrant fore start:

Att gas- och bromsreglage loper fritt och atergar automatiskt— om ej, atgarda
innan start.

Att skidorna inte ar fastfrusna.

Att drivband och boggiesystem ar fritt fran snd och is, samt att drivbandet ej frusit
fast i marken (“vicka” skotern).

Variatorremmens kondition/skick. En skadad eller utsliten variatorrem kan fororsaka
omfattande maskinskada.

Att alla skydd ar pa plats och att huven ar last.
Att nddstoppens lina ar fast runt ena handleden eller i kliaderna. Kontrollera samtidigt
att nodstoppen ej ar kortsluten och att nédstoppen pa styrets hogra sida ar i

korposition (i utdraget lage).

Att vaxeln ar lagd i framéatlage. (Galler modeller med mekanisk vaxellada)

Léamplig start instélining
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1. Téndningsglas 2. Stoppkontakt i évre (utdraget) ldge

A. STOP 3. Primer

B. KORLAGE 4. Dra forsiktig ut starthandtaget tills kompression motstand kénns
C. START 5. Dra sedan kraftigt och aterfor snéret genom att hélla i handtaget

START AV KALL MOTOR

. Vrid startnyckeln till kérlage, drag ut stoppknappen i kérposition. Sportmodellerna
Rave, Enduro 500/600/700 och Sport Touring saknar startnyckel. Dar utgor
nodstoppen/DESS-hatten startnyckel.

. Pumpa med primern 3—4 ganger.
. For chokereglaget rakt upp och ytterligare till max lage. (Galler modeller med choke).
. Drag férsiktigt ut startsndret tills 1att motstand kanns. Drag sedan kraftigt och aterfér

snoret genom att halla i handtaget. Fel forfaringssétt (att slappa startsnéret fran
utdraget lage) kan skada startapparaten.

. For chokereglaget till “rakt upp position” sa snart som motorn startat och vinkla ner
chokereglaget helt d& motorn gatt ndgon minut (beroende pé temperatur).

OBS! Vid varm motor behover inte primern brukas. Ifall motorn inte startar efter 2—3

forsok, pumpa 1 gang med primern och gér nytt startforsok.

ELSTART

Start sker efter samma princip som vid manuell start. Satt i startnyckeln och vrid den till
startposition. Nyckeln atergar automatiskt till kérlage nar den slapps.

OBS! Aterfor startnyckeln for hand vid stark kylal
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Upprepade startforsok bér inte goras langre an 5-10 sekunder per géng. Skulle motorn
inte starta, gor ett lika langt upphall innan nasta startforsok.

VARNING !

Kor aldrig startmotorn langre an 30 sek. utan avbrott.

STOPP AV MOTOR/STOPPKNAPP

Motorn stannar da startnyckeln vrids till STOP-laget, nddstoppens hatt rycks loss eller
nddstoppen pa styret trycks ned (in).

NODSTOPP MED LINA
(ersatter tandningslaset pa Rave 800, Enduro 500/600/700 och Sport Touring

Allmant:
Nodstoppen med lina har tva funktioner. Férst och framst ar den ett sékerhetssystem for
att stdnga av motorn om féraren rakar ramla av skotern. Dessutom utgér den DESS-
nyckeln.

Funktion:

Satt fast nddstoppslinan runt handleden eller till nagot faste pa kladerna och fast den
dérefter pa nddstoppskontakten innan du startar motorn. Ryck loss nddstoppshatten vid
en nodsituation som kraver omedelbart motorstopp.

Beskrivning av DESS (Digitalt Kodat Sakerhetssystem)

Detta system avskracker fran stold. Nodstoppshatten som levereras med din skoter &r
den enda som tillater motorn att ga upp i mer an 3000 v/min. Om fel nddstoppshatt anvands
kan motorn inte komma upp i det varvtal som kravs for att driva skotern.

Extra nodstoppshattar

Skoterns mikroprocessor kan programmeras att tilldta upp till atta nddstoppshattar. Vi
rekommenderar dig att skaffa mer &n en (1) nédstoppshatt. Det kan vara bra vid eventuell
forlust eller om flera personer skall kunna framfora skotern.

Tonstadtar och blinkande indikationslampor
NOTERA: Tonstotar ges bara pa modeller med elektronisk backvéxel (RER)

Nar motorn har startat hérs tva tonstétar som bekraftelse pa att mikroprocessorn accepterar
nddstoppshatten. Skotern kan framféras som vanligt.
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En tonstot var tredje sekund och/eller blinkande DESS-lampa i samma takt innebar att
kontakt med nddstoppshatten inte uppstatt. Skotern kan inte framféras.

For att kontrollera dalig kontakt, ta bort och kontrollera att nédstoppshatten ar ren fran is,
snd och smuts. Fast den ater och starta motorn pa nytt. Om det fortfarande kommer en
tonstét och/eller blinkande lampa var tredje sekund s& bor du kontakta din Lynx
mérkesverkstad.

En kontinuerlig ton och/eller DESS-lampan snabbt blinkande, innebér att fel nédstoppshatt
anvands. Skotern kan inte framforas.

Kontrollera att du bade har ratt skoter och ratt nédstoppshatt.

DESS-lampa
Lampan lyser for att visa radande DESS-status. Se foregaende punkt fér beskrivning.

VAXLING MED SYNCRO VAXELLADA

Valj lamplig vaxel med avseende pa behov och kdrning. 1:ans véxel ger den storsta
dragférmagan. 2:ans vaxel ger max. hastighet. Se vaxellagen pa kommande bild. Vid
sidan av vaxelspaken finns en dekal som indikerar vaxellagena. Vaxling kan ske under
gang frén 1:an till 2:an vid max. hastighet 15 kmt/t.

Véxla dock aldrig fran 2:an till 1:an under gang, allvarliga skador riskeras pa
vaxelladan.

KEDJEDRIVEN VAXELLADA (FRAM-BACK)

Denna vaxellada finns péa flera modeller och backvaxel finns som tillbehér till de flesta
modeller (hor med din aterforsaljare).

| skotrar med vaxellada ar backvaxelns utvaxling hég vilket ger méjlighet till hog
backningsfart. Det ar viktigt att gora sig fortrogen med backvaxelns funktion och skoterns
backningsegenskaper pa férhand genom att 6va pa ett plant underlag utan hinder. Skidor
och framvagn kan skadas vid backning i obanad terréng. Att backa och vanda i hdg hastighet
kan fororsaka att skotern valter.

VARNING!

Vaxling fran fram till back eller fran back till fram far ALDRIG ske med skotern eller
transmissionen i rorelse. Allvarliga och kostsamma skador pa vaxelladan blir foljden
(denna typ av skador tacks inte av reklamationsratten).
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VAXELLAGE

PUSH PULL -véxellada

~1
E N

N

1 2

GLX 5900 FC E/ ST 6900
Forest Fox Syncro FCE

Super Touring 500/600, Sport Touring 700

. -

ATTENTION

¢ b vhiciil AR

Modeller med backreglaget
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changer ﬂg direction
-, ~
e Alfima 7 T apm P .
(A / +(R)
Jﬂ’\: .-,-:,-r: __,I.-'?__f.l:.-.__- /f :E
CAUTION ) -Bring vehicla 1o & complele slop belfans changing dnection
ATTENTION):Immohbiliser le vEhicule complEtement avant de

Modeller med RER, Ranger FCE, Forest Fox Syncro, GLX 5900 FC, Safari 400,
Traveller 500, Explorer 500

ELEKTRONISK BACKVAXEL (ROTAX ELECTRONIC REVERSE, RER)
(Finns pa Forest Fox Syncro, GLX 5900 FC, Safari 400, Traveller 500, Explorer 500,
Ranger FCE)

Dessamodeller ar forsedda med elekironisk backvaxel som manGvreras genom en tryckning
pa backvaxelkontakten. Backvaxelfunktionen uppnas genom att motorn bérjar rotera i
motsatt riktning. Vaxlingen sker genom en elektronisk “operation”.

Vid en tryckning pa backvaxelkontakten ges en signal som minskar motorns varvtal samtidigt
som en andring av tandtidpunkten sker. Denna tandtidpunktsandring &stadkommer en
andring av vevaxelns rotationsriktning sa att motorn gar i motsatt rotation.

Ingen mekanisk atgard och inga andringar i transmissionen behdver vidtas. Inga justeringar
ar nédvandiga. Vaxlingen kontrolleras elektroniskt och kan inte utféras om varvtalet
overstiger 3000 v/min. Om motorn stannar under backning atergar motorn automatiskt till
korning framat vid aterstart. Motorn startar aldrig i backlaget.

Véxlingsforfarande

Med motorn pa tomgangsvarv (ca 1600-1800 v/min), gér en tryckning (hall ej knappen
intryckt) p& backvaxelkontakten.
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AL VEA

1. Backvaxelkontakt

Motorns varvtal minskar under nagra sekunder, darefter andras vevaxelns rotationsriktning
och motorn atergar till normalt tomgangsvarvtal.

NOTERA: En indikeringslampa tands och en backvaxelsummer ljuder nar backvaxeln &r i
funktion.

VARNING!

Sitt alltid ned vid backning och se till att maskinen star helt stilla innan
backvaxelkontakten trycks in. Kontrollera alltid att det ar fritt bakom skotern vid
backning. For mycket gas kan orsaka sladd och forlorad kontroll.

Ge langsam och jamn gas tills dess att variatorremmen strécks. Accelerera darefter
forsiktigt.

VIKTIGT

Rusa inte motorn med backvéxeln ilagd. Det kan férorsaka att variatorremmen slapper.
Se till att motorn ar varm med stabil tomgang innan vaxling genomférs.

Backvaxeln kan endast laggas i nér motorn ar igang. Backvaxeln kopplas automatiskt ur
nar motorn stannats.
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RAD

. Snoskotern ar ett terrangfordon som kraver sin egen korteknik. Har ges nagra tips
och anvisningar om skoterns hantering s att &ven den icke erfarne foraren skall
kunna utnyttja skoterns goda egenskaper.

. Skotern satter sig i rorelse nar man ger gas, och stannar nar man later gasreglaget
aterga till tomgangslaget.

Ge gas pa ett bestamt satt sa att variatorn far ingrepp, utan att variatorremmen
slirar. OBS! Undvik dock alltfér kraftig acceleration.

. Kom ihag att variatorremmen alltid skall vidrmas upp med forsiktig korning
innan remmen belastas till fullo.
° En ny variatorrem fordrar inkdrning pa minst 25 km innan den kan belastas

maximalt. Sprickbildning i botten pa insidan av variatorremmens kuggar ar en
saker indikation pa bristfallig inkdrning och uppvarmning (denna typ av skador
reklameras inte).

INKORNING

Det ar viktigt for skoterns och motorns hallbarhet och prestanda att den kérs in pa ratt satt.
Under de forsta 500 km skall motorn inte kéras med fullt gaspadrag under en langre tid.
Dock skall man d& och da ge full gas och lata motorn ga med max. varvtal under ca. 10
sekunder. Harigenom undviks bl.a att tandstiften blir sotiga. | praktiken ger det bra inkdrning
med varierande gaspadrag i omradet 1/4 - 3/4 gas. | modellerna Rave 800, Enduro 500/
600/700, Super Touring 500/600 och Sport Touring 700 finns ett digitalt tandsystem med
inbyggd inkérningsinstallning som ser till att motorn inte ger full effekt forran efter 8 timmars
korning. Denna omstallning sker helt automatiskt och ar till fér att skydda motorn under
inkérningsperioden.

KORTEKNIK

. For att underlatta kdrning i t.ex. skogsterrang bor man luta skotern at det hall man
svanger.

. Det finns olika typer av kérstallningar. Da man kér pa en skoterled eller i nagorlunda

jamn terrang t.ex. skoterled, bér man sitta pa dynan. Tyngdpunkten blir 1&g och
skotern gér stadigt.

. Genom att sta pa fotstegen kan man lattare anvanda sin egen vikt da skotern skall
lutas vid tvara svangar, samtidigt kan man jamna ut “gangen” i mycket ojamn
terrang.

. Knastdende anvands ofta i t.ex. skogsterréng. Tyngdpunkten blir d& s& hdg att

skotern latt kan lutas vid svangar och man kommer aven latt under tréd och hinder.
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Om en backe ar for brant, kan man kora pa skra i backen. Harvid maste
tyngdpunkten flyttas mot bergsidan. St& med bada fotterna pa samma fotsteg och
‘hang’ vid sidan av skotern sa att skotern halls vagratt

Speciellt i 16s djup snd ar det viktigt att flytta tyngdpunkten framat—bakat. Som
huvudregel kan ndmnas att man skall inta sddan position att skoterns front gar
upp pa snon.

Undvik langvarig kdrning med konstant gaspadrag.

0OBS! Om det finns bagage pé pakethéllaren férandras tyngdpunktens lage. Foraren
bor da flytta framat for att motsvarande jamnvikts forhallande skall uppsta.

Att kéra med fullastad kalke eller timmerdoning kraver annan kérteknik. Kalkens/
timmerdoningens vikt och den nédvandiga dragkraften stravar att lyfta skoterns
front varvid styrfdrmagan minskar.

Da stora lass dras bor kalken/timmerdoningen ha ens.k ryckanordning. Kalkens
medar fryser |att fast d& den statt ett tag, knycken som astadkommes av
ryckanordningen [6sgor kélkens medar.

Vid kérning med last kan styrningen underlattas genom att man minskar
gaspadraget i svangen varvid lasset i sin tur skjuter pa och skoterns bakdel “flyttas”
i ratt riktning.

GLIDBOGGIE

Livslangden pa glidskenorna i glidboggien ar helt beroende pa “sndésmaérjning”. Undvik
déarfér om méjligt korning pé blankis eller hard och isig led speciellt med hdg hastighet
under en langre tid. | de fall man tvingas kéra pa dylikt underlag kan man ge "konstgjord”
smorjning av glidskenorna med hard smorjspray (kedjespray). Smorjmedlet halls kvar ca
2—4 timmars kérning. Det finns dven mojlighet att montera stérre barhjul och/eller isrivare
pa skidorna (radfraga din LYNX mérkesverkstad).
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Glidskena
1. Min. 12 mm
2. Ny

20 mm

EFTER KORNING

Rengdr skoterns bandtunnel och boggiesystem fran sné och is.

Se till att draneringshalen i chassiet under motor, ljuddé@mpare och vaxellada ar
dppna.

Oppna huven och avlagsna eventuell sné som trangt in i motorrummet. Vid
kombinationen kyla och 16ssn6 ar motorvarmen ej tillracklig for att smalta all sné.
Det kan da bildas isstycken vid styranordningen som begransar styrutslaget.
Kontrollera drivbandets strackning, och i fall skotern star parkerad en langre tid,
palla upp den baktill och fyll upp bransletanken.

Kontrollera drivbandets beslag sé att dessa ar oskadade och att inga beslag saknas,
samt att glidskenorna inte ar utslitna. En ny glidskena ar ca. 20 mm tjock, se
vidstaende bild. En glidskena bér bytas da forslitningen ar ca. 8 mm d.v.s. den
aterstaende tjocklek pa glidskenan ar 12 mm, pa mest slitna stallet.

Kontrollera om det finns for stort spelrum eller for stort slitage i framfjadringens
eller glidboggiens delar inklusive kulleder, bussningar, lankarmar, fjadringsarmar,
osV.

Kontrollera glidboggiens bultférband, fjadrar, boggiehijul, osv.
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NODSTART

Om startsnéret gatt av eller om det blir nagot annat fel pa startapparaten, kan motorn
startas med reservsnoret pa foljande satt:

. Ta fram startsnoret och det lilla fastet for startsnoret som finns i verktygssatsen.

. Fast starsnoret ill fastet (gér en knut pa startsnéret) och linda upp startsnoret
(motsols) p& motorvariatorn. Anvand tandstiftshylsan eller starthandtaget som
handtag for startsnoret.

. Starta pa vanligt satt genom att dra kraftigt i snoret.
Varning: Se upp for den roterande variatorn nar motorn har startat.

OBS! Verktygsvaskan/boxen som medféljer skotern innehaller bl.a reservstartsnére och
faste for startsnore. Se alltid till att verktygsvaskan/boxen &r med under fard.

Nédstart IBC TRA

Comet
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RESERVDELAR

Forutom verktygsvaskan/boxen bor alltid de mest nodvandiga reservdelarna finnas med
aven pa kortare turer. Det kan vara forenat med stora anstrangningar att ga endast nagra
hundra meter i djup snd. Se till att du har nédvandiga reservdelar for att klara av enklare
driftstopp sadsom: variatorrem, tandstift, gasvajer, glddlampor, flaktrem, branslefilter samt
nagra skruvar och muttrar.

VIKTIGT: Tank aven pé att ha med ficklampa vid kdrning i morker.

JUSTERING - KONTROLL - SERVICE

Vid service och reparation skall endast original reservdelar anvandas. Anvandning av icke
originaldelar kan paverka maskinens driftsakerhet pa ett negativt satt. Anvandning av icke
originaldelar forsatter &ven reklamationsratten ur spel.

BRANSLESYSTEM
Branslefilter

Det sitter ett filter monterat pa slangen inne i tanken som kan rengéras vid behov och ett
filter av engangstyp pa slangen mellan tanken och branslepumpen, som vid behov utbytes.
Dock minst en gang per sasong.

Branslepump-Forgasare

Bréanslepumpen drivs av de impulser som uppstar vid tryckvaxlingen i motorns vevhus. Se
darfor till att impulsslangen mellan branslepump och vevhus ar ordentlig fastsatt och
oskadad.

Installning av férgasare. Forgasaren ar av flottortyp. Vid justering av forgasaren skall motorn

forst vara varmkord.

. Pa modeller med tva forgasare ar kalibreringen anpassad till respektive cylinder,
skifta darfor aldrig forgasarna. For att uppna maximal effekt och god bransleekonomi
maste bestyckning och justering vara den ratta. Vid problem med identifiering eller
justering av férgasarna, ta kontakt med LYNX-markesverkstad.

. Vid kérning pa hojd dver 500 m.6.h kravs normalt en omjustering av férgasare och
variator (Detta galler ej Rave 800 som har ett DPM-system som kontrollerar
bransletillférseln beroende pa temperatur och hojd. Kontakta Lynx méarkesverkstad
for rad.
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Losstagning av gasvajer Brénslepump

Tomgangsskruv

Luftskruv

Férgasare Chokevajer

Justering av tomgang

Vid justering av tomgangsvarvtalet p4 modeller med tva férgasare maste bada férgasarna
justeras exakt lika.

Grundjustering av luftskruv:
Skruva in luftskruven helt (forsiktigt) och dppna darefter enligt specifikation for resp. modell.

Grundjustering av tomgangsvarvtalsskruv:

. Skruva ut tomgangsskruven s att trotteln gar i botten (trotteln far inte hangaien
for strackt gasvajer). Skruva darefter (fran den punkt dér tomgangsskruven borjar
att berdra trotteln) in tomgangsskruven tva varv.

. Kontrollera att oljepumpens justering ar riktig (méarkningarna pa pumparm och
oliepumpens hus skall linjera).
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. Starta motorn och |t den gé s& att normal arbetstemperatur uppnas.
. Justera darefter tomgangsvarvtalet med tomgangsskruven sa att varvtalet blir ca
1800 v/min.

OBS! Var noga att justera bada férgasarna exakt lika.

OBS! Motorn far inte kdras om insugningsljuddamparen ar borttagen. Bransleblandningen
blir da for mager vilket resulterar i kolvskador.

Instéllning av trottelnal

. Vid korning i stark kyla (under -20°C) skall trottelnélen lyftas 1-2 steg (l&sbrickan
langre ner).

OLJEINJEKTIONSYSTEM

Moton far under inga omstandigheter kéras utan att det finns olja i oljetanken. Nivan far

aldrig tillatas att g& under 1/3. Varningslampan for oljenivan tands da oljenivan i tanken ar

for lag. Denna lampa tands aven nar bromshandtaget dras in. Kontrollera oliemangd och

fyll pa olja snarast méjligt. Gor till vana att fylla pa olja vid varje tankning.

Oljefllter

Kontrollera oljefiltret (som finns pa slangen mellan oljetank och oljepump) varje ménad. Se

till att filtret inte ar fororenat. Orenheterna kan reducera oljeflédet och férorsaka allvarliga

motorskador. Byt filtret minst en gang per ar. Basta tid for byte ar pa hésten innan den nya
sasongen borjar.
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Oljetank

Justering av 1,2 slid smdrjning
oliepump 3 till oliepump
4 oljefilter
Kontroll mérken
Oljetank

Oljepump

Det ar mycket viktigt att oljepumpen ar ratt justerad. Om pumpen Gppnar sig for sent kan
det fororsaka allvarlig motorskada och om den 6ppnar for mycket och for tidigt medfér det
onormal rokutveckling och stora sotavlagringar som kan skada motorn.

Justering

Eliminera frispelet i gasvajern genom att trycka latt pa gasreglaget tills man kanner ett 14t
motstand. Hall gasreglaget i detta lage. Market pa oljepumpens hus och pa oljepumpens

reglagerarm skall linjera. Om ej, kontakta LYNX markesverkstad. Se bild.

OBS! Forgasaren skall justeras innan oljepumpen justeras.
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KYLSYSTEM
VATSKEKYLDA MOTORER

Som kylvatska anvands etylenglykol frostskyddsmedel som ar godkand for
aluminiummotorer.

Blandningsforhallandet ar 50 % frostskyddsmedel och 50 % vatten.

Kylvatskan skall alltid bytas fore langre stillestandsperioder.

OBS! Tém eller fyll aldrig kylsystemet nar motorn ar varm.

Motorns normala arbetstemperatur varierar mellan 40 - 90 °C beroende pa temperatur,
fart och sndkonsistens.

Varningslampan fér hog motortemperatur tands vid ca 85 ° C. Eftersom kylsystemet ar av
trycktyp sé kokar normalt inte kylvatskan frran kylvétskans temperatur ar éver 110° C.

VARNING!

Om motortemperaturen Gverstiger 100 °C méaste motorn kylas ned . Detta kan ske
genom att man kor utanfor sparet i I6s snd sa att motorn far béattre kylning. Om
detta inte hjalper, stanna motorn omedelbart och kontrollera kylsystemet.

VARNING!

VASNAINS

Oppna inte trycklocket om motorn &r het. Risken ar stor att het kylvatska och
vattenanga sprutar upp ur éppningen.

Vid kérning pa isigt eller hart underlag rekommenderas montering av isrivare pa
skidorna som forbattrar bade kylning och smérjning av boggiesystemets glidskenor.

Tomning av kylvatska

Toém ur vatskan frén kylsystemet genom att anvanda handpump och slang.

Oppna luftskruven i cylindertoppen, vattenpumphus och/eller i kylamas forbindelseslang
under sittdynan och lyft upp skoterns bakdel sa att kylarna och motorn téms helt pa
kylvatska.

AGAREHANDBOK 27




SVENSKA

Pafylining av kylvatska

Lyft upp skotern framtill sa att skoterns framdel hamnar 20-30 cm hégre an bakdelen.
Oppna luftskruvana.

Fyll pa kylsystemet tills kylvatska rinner ut fran luftskruvarna. Se till att all luft kommer ut
fran systemet.

Dra till luftskruvarna.

Kontrollera t&theten.

Starta motorn och lat den ga med véatskebehallarens pafyliningslock 6ppet tills motorn
blivit varm och termostaten dppnat. Lat den darefter ga ytterligare nagra minuter sa att
kylvatskan far cirkulera och ev. luft evakueras. Fyll pa kylvatska vid behov.

Sténg locket. L&t motorn ga nagra minuter till. Stanna motorn och kontrollera vatskenivan.

LUFTKYLDA MOTORER

Motorn har en kylflakt som tar frisk luft via dppningar i huven. Kylluften passerar cylindramnas
kylflansar och genom speciella kanaler ut ur motorrummet.

| alla modeller utom i de vatskekylda finns det en kylflakt som drivs av en kilrem.

. Kontrollera flaktremmens strackning regelbundet. Varje vecka.

. Flaktremmens strackning ar riktig d& remmen med fingret kan tryckas in 8-9 mm
mitt mellan remskivorna.

OBS! Remspanningen kan kontrolleras utan att ta bort flaktskyddet genom att man trycker
pa flaktremmen med t.ex. en mejsel genom flaktskyddet.

Justering av flaktremmen bor ske hos LYNX markesverkstad

Fléktremmens spénning

8-10mm
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KRAFTOVERFORING
ALLMANT

Drivkraften fran motorn éverfors via en primarvariator (motorvariator), en variatorrem och
en sekundarvariator till en vaxellada eller ett kedjehus. Bada variatorerna har en fast och
en rorlig skiva. Vaxelladan pa 5900 FCE/ST, 6900 FCE och Forest Fox Syncro modellerna
ar av kedjelds konstruktion.

BYTE AV VARIATORREM

. Lossa tandhattarna fran tandstiften.

. Demontera variatorskyddet.

. Fatta i variatorremmen som bilden visar och ryck kraftigt uppéat s& att

sekundarvariatorns skivor pressas isar. | maskiner med elektronisk backvaxel maste
ett verktyg monteras i sekundarvariatorn och géngas in sa att skivorna saras.

. Krang av remmen déver sekundarvariatorn.
. Ta bort remmen fran motorvariatorn.
. Installera en ny rem pa motorvariatorn och rulla pa den pa sekundarvariatorn (ev.

vaxel i frilage) genom att forst vrida den rorliga skivan bakat i Gvre kanten och
trycka den utat sa att skivorna saras. Demontera det ingangade verktyget.

. Montera variatorskyddet.

. Satt fast tandhattarna.

ANMARKNING: Sekundarvariatorn éppnar sig lattare om man vrider den rorliga skivan
bakat i dvre kant samtidigt som den trycks inat mot maskinens centrum. For att uppna
maximal livslangd hos variatorremmen skall den monteras sa att “Bombardier’-namnet
kan lasas ratt vag nar man star pa maskinens vanstra sida.

Vissa produkter har
1 et vertyg for
, dppning av
0605'0196H ) sekundarvariator
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VIKTIGT!

For att variatorremmen skall fa maximal livslangd ar det mycket viktigt att en ny rem
far minst 25 km inkérningstid innan den belastas for fullt. Kontrollera
variatorremmens kondition fore varje korning.

Vid varje start med kall variatorrem ar det dessutom viktigt att den inte belastas for
fullt innan den blivit val uppvarmd.

Sprickor i kuggarnas botten ar ett tecken pa ovarsam/felaktig inkérning och
uppvarmning. En variatorrem med sadan skada reklameras inte.

MOTORVARIATOR, JUSTERING OCH SERVICE

Variatorernas, och da speciellt motorvariatorns funktion ar mycket viktig for skoterns funktion
och prestanda. Daligt fungerande och justerade variatorer férsdmrar skoterns prestanda.
Uppratthallande av variatorernas goda funktion bestar av regelbunden kontroll och
rengoring.

VIKTIGT: Variatorernas bussningar dr av material som inte far smorjas.

IBC-Primérvariator

Variatorns funktion grundar sig péa viktblockens (3 st) rorelse mot en viktkapa. Variatorn
skall rengdras fran remdamm och fran andra orenheter enligt serviceprogrammet. Under
sarskilt svara omstandigheter rengér oftare.

Service av variatorer skall dverlatas till LYNX markesverkstad

IBC-primérvariator Vitblockens positions
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Service av COMET-motorvariator

Rengdr motorvariatorns axel (den synliga delen), axlarna for viktarmar och motrullar var
50:e mil. Smdrj endast med torrfett (t.ex. kedjespray), se bild.

axel

Motrulle

TRA-Primarvariator

Lossa lasmuttern bara sa att Pa skruven finns ett mérke som visar
skruven kan vridas. kalibreringsposition.

Position 1 (ej numererad).

. Genom att justera variatorns ramphdjd kan motorns max. varvtal hojas eller sankas
i forhallande till korhastigheten. Med den justering variatorn har fran fabrik nas
basta prestanda vid kdring pa hojdlage upp till 500 m.6.h. For service och justering
av variatorn skall LYNX mérkesverkstad kontaktas.

. | samband med serviceprogrammet rengdrs variatorn och dess funktion kontrolleras.
En gang under sasongen (tex. vid slutet av sésongen) utfors en grundlig service
nar variatorn tas isar och ev. slitna delar ersatts med nya. Dessa serviceatgarder
skall alltid ufféras av LYNX markesverkstad.
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SEKUNDARVARIATOR, JUSTERING OCH SERVICE

IBC- och BOMBARDIER sekundarvariator

Enligt serviceprogrammet rengdrs variatorn och dess funktion kontrolleras. Minst en gang
under sasongen (t.ex. vid slutet av sasongen) utfors en grundlig service; variatorn tas isar
och ev. slitna delar ersatts med nya. Dessa serviceatgarder skall utféras av LYNX
mérkesverkstad.

Med tre justerskruvar i sekundarvariatorns centrum kan man justera:
. variatorremmens strackning
. variatorremmens position i h6jdlage mellan variatorskivorna.

Med den fabriksinstallda férspanningen ges den basta méjliga variatorfunktionen under
de flesta kérférhallanden. | fall variatorn skall omjusteras eller justeringen skall kontrolleras
skall detta utféras av LYNX markesverkstad.
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KONTROLL OCH JUSTERING AV KEDJANS STRACKNING

De kedjedrivna modellerna har en kuggkedja som gar i oljebad. Kontrollera regelbundet

kedjans strackning samt oljenivan i kedjehuset.

Kontroll

. Ta bort variatorskyddet och gor ett marke pa sekundérvariatorn med en penna
el.dyl.

. Vrid sekundérvariatorn at ena hallet tills skotern bérjar réra sig. Lagg marke till var

market pa variatorn befinner sig. Vrid variatorn at andra hallet tills skotern borjar

rora sig at motsatt hall.

Strackningen ar riktig d& sekundarvariatorn kan réras 5-10 mm.
En annan metod ar att dra ut I&snalen fran kedjestrackskruven och skruva &t denna sé
mycket som méjligt med fingrarna, skruva dérefter ut kedjestrackskruven sa att l1asnalen

kan monteras.

Justering

. Kedjan stracks da justerskruven skruvas in.

Kontroll av kedjestréckning
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DRIVBANDETS STRACKNING OCH CENTRERING
Stréackning

NOTERA: Innan drivbandets strackning kan slutféras bor maskinen kdras pa sno under
10-15 min.

Lyft upp maskinens bakdel och palla under.

Lat boggiefjadringen fjadra ut. Kontrollera darefter avstandet mellan glidskena och drivband.
Avstandet skall da vara enligt specifikationerna. Om drivbandet &r for I6st “slar” drivbandet
i bandtunneln vid kéring pa ojamnt underlag eller kuggar dver under acceleration. Ar
drivbandet for hart strackt okar glidskeneslitaget och belastningen pa lager och hjul dkar.

NOTERA: En speciell tryckmatare som finns med nr: 414348200 kan anvandas for kontroll
av drivbandets strackning.

1.7.3kg
2. Delflektion (avstand mellan drivband och glidskena)
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NOTERA: Ett alltfor strackt drivband ger effektforlust och stor belastning pa axlar och
boggiekomponenter.

Justering av drivbandets strackning:

. P& vissa modeller, ta bort bakaxelhjulens centrumkapa.
Lossa hjulbultarna nagot varv.
. Skruva darefter justeringsskruvarna in eller ut efter behov.
. Drag at hjulbultarna nér drivbandets strackning ar klar. Satt tillbaka centrumkapan.

Om av nagon anledning inte ratt strackning kan uppnas rekommenderas besok hos Lynx
mérkesverkstad.

VASNAINS

1. Strackskruv
2. Lossa lasmutter
3. Ta bort centrumkapan

Centrering

NOTERA: Drivbandets strackning och centrering ar relaterade till varandra. Den ena
justeringen paverkar den andra.

Starta motorn och accelerera latt sa att drivbandet satts i rotation. Detta maste paga under

en period pa 1- 2 minuter. Kontrollera att drivbandet ar val centrerat och att avstandet
mellan glidskenorna och bandstyrningarna ar lika pa bada sidor.
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—»| |[€— 3

1. Bandsstyring 2. Glidskenor 3. Skurva in pa denna sida

Vid justering, stoppa motorn: Lossa hjulbultarna och skruva in justeringsskruven pa den
sida dar det storsta avstandet mellan glidskena och bandstyrning finns.

Drag &t hjulbultarna med 48 Nm.

VARNING!

Om hjulbultarna inte dras at kan det innebara att strackskruvarna gangas upp med
pafdljd att drivbandet slackas med dverkuggning och i varsta fall bandlasning som
foljd.

Starta motorn igen och satt drivbandet i Iatt rotation for en slutkontroll av centreringen.
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1. Drag at hjulbutarna 48 Nm

KONTROLL AV OLJENIVA | KEDJEHUS/VAXELADA

Kontrollera oljenivan med oljematstickan nar maskinen star i plant lage. Oljenivan skall
vara mellan de 6vre och nedre markeringarna p& métstickan. Anvand BOMBARDIER
SYNTETISKA KEDJEHUSOLJA (nr. 413 8033 00). Ta bort metallpartiklar fran méatstickans
magnet innan den sticks tillbaka.

Viktigt ! Anvénd inga andra typer av olja &n vad som rekommenderas. Blanda inte den
syntetiska oljan med andra oljetyper.

Maitsticka

1Ll Ranger FOLG 0 Forest Fox Syncro
A Enduro 400 F, A
&7 Traveller, Explore %

Safari 400
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STYRSYSTEM

Skidornas uppgift bestar bl.a. i att styra skotern, jamna ut gangen i gropig terrang samt
béara upp fronten i 16s sno.

SKIDINSTALLNING (TA-UT)

Skidornas installning skall vara negativ “TA-UT” d.v.s. mattet framtill mellan skidorna skall
vara storre an baktill. Ta-ut skall vara 3-8 mm.

Ta-ut justeringen varierar beroende pa modell:

. Genom att styrlederna géngas in eller ut.
. Med hjalp av justerstycke (vantskruv) pa styrstag.
. Genom vridning av styrstaget (hdger och véanstergangade styrleder).

OBS! Var noga med att dra at [dsmuttrarna i styrsystemet.

OBS! Styrarmarnas fastmuttrar ska efterdras med 45—50 Nm vid service.
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SKIDTRYCK

. Skidtrycket paverkar framkomligheten i [6s sné och styrformagan pa hart
underlag.

. Ett lagt skidtryck forbattrar framkomligheten i 16s snd, skotern gér lattare upp pa
snon.

. Ett hogt skidtryck forbattrar styrformagan pa hart underlag.

Justering av individuell framfjadring

Pa modeller med individuell framfjadring kan man 6ka och minska skidtrycket med hjalp
av forspanningen pa stoétdamparens fjader.

Pa stétdamparen (vissa modeller) finns en spannring med vilken fjaderns férspanning
kan andras efter den aktuella belastningen.
Ju mer fiaderns forspanning okas desto hogre blir skidtrycket.

VASNAINS

LA

Férspénning
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STYRSKENOR

Styrskenornas/styrcoromanternas kondition har
en avgorande betydelse for skoterns
styrformaga. Kontrollera dessa regelbundet och
byt till nya ifall:

. Styrskenan har slitits ner ill halften.
. Coromantbitar har lossnat fran
styrskenan.

Byte av styrskena

. Luta skotern pa ena sidan, ta bort
styrskenans fastmuttrar och tryck ner
styrskenan i bakre &ndan (ut ur halet)
och ta bort styrskenan.

. Montera den nya skenan med
framandan forst. Dra at muttrarna,
repetera forfarandet pa den andra
skidan.

40

Byte av styrskena
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JUSTERING AV GLIDBOGGIEN
(Skidtryck)

Om man vill uppna s& bra funktion som mdjligt av boggiefjadringen méaste fjadrarna justeras
for varje kérsatt och belastning.

STEGLOS JUSTERING AV FJADRAR (vissa modeller)

Rékna antal gangvarv, eller mat avstandet mellan 6vre och nedre fjaderstoppar sa att
fiadrarna far samma férspanning pa bada sidor.

FRAMRE BOGGIEFJADRAR

. Liten fjaderforspanning: hogre skidtryck, glidboggien jamnar ut guppen béttre.
. Hog fjaderforspanning: lagre skidtryck, skoterns framvagn studsar mer vid storre
hastighet i grupp.

BAKRE FJADERPAKET

Bakre fjadern/fjadrarma paverkar kér och akkomforten. Med passagerare skall fiadern/
fiadrarna ha hogre férspanning. Fjaderlaget paverkar aven skidtrycket, en forspand fiader
bibehaller skidtrycket battre. | de langa modellerna rekommenderas kraftigare férspand
bakfjader eftersom man med dessa maskiner ofta aker tva och/eller drar kalke , vilket
bidrar till att skidtrycket minskar.

VASNAINS

STOPPREM

Med stoppremmens langd justeras aven skidtrycket.
. Kort rem—hdgt skidtryck.
. Lang rem—lagt skidtryck.

Stoppremmen har flera olika justeringslagen. Vid langk6rning kan skidtrycket vara mattligt,
att styrning, lagt skidtryck.

VIKTIG! Fér basta resultat skall fiadern pa boggiens framre arm justeras samtidigt med
stoppremmen.

Kort stopprem = liten férspanning pa fjadern/fiadrarna.

Lang stopprem = hdg férspanning pa fjadern/fjadrarna.
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SVENSKA

Fjaderjustering:

Spannringen for fiadern pa stétdamparen har pa vissa modeller flera justeringssteg
alternativt steglos justering. Genom att vrida spannringen kas eller minskas forspanningen
pa fjadern. (Vissa modeller saknar justering pa framre fjadrarna)

BAKRE FJADER/FJADRAR | GLIDBOGGIN
Justering

Exentern for fiadrarna ar justeringsbar i fyra olika positioner. Genom att vrida exentern
oOkas eller minskas forspanningen pa fjadern.
| Sport modellerna &r fjadrarna justerbara steglost med en gangad justeringsring.

Rekommendation

Justeringen av den/de bakre fjadern/fiadrarna rekommenderas sa att hela fjadringsvagen
utnyttjas. Mjuk fjiadring ger behagligare kér- och akegenskaper. Beroende pa forarens vikt
eller i de fall d& passagerare medféljer, 6kas férspanningen sa att fiadringen inte bottnar
annat an i stora gupp.

JUSTERING AV FJADRANDE FORLANGNING
(vissa modeller)

Férlangningens funktion kan och bor justeras efter typ av kérning samt kérforhallanden.
En “mjuk” férlangning férbattrar framkomligheten i 16s sno. En “styv” forlangning ger basta
dragférmaga pa hart underlag, samt ger battre akkomfort och styregenskaper med
passagerare.

Justering

Férlangningens fjadringselement bestar av stélfjaderbrickor. Férlangningen blir “styvare”
da justermuttern skruvas in och “mjukare” da den skruvas ut .

Rave 800, Enduro 500/600/700

. Framre stétdamparens fjaderférspanning ar standard 6 mm (max 12 mm),
stoppremmens position i 1:a halet.
. Bakre stétdamparens fjaderférspanning ar standard 12 mm (max 27 mm)
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Justeringsinstruktioner

Standardjustering &r gjord for en forare pa ca 80 kg. Ifall fiadringen bottnar for latt , kan
fiaderférspanningen dkas . Fjadringen ar ratt justerad nar man vid hard korning i ojamn
terrang kan kanna att hela fjadringsvagen utnyttjas. Ifall man vill ha en lattstyrd skoter, kan
man justera stoppremmen till position 2. eller 3. Denna atgard okar skidtrycket. En annan
majlighet att 6ka skidtrycket ar att oka bakfjaderns/fjadrarnas forspanning och darmed
paverka styrningen. Fjadertrycket ar hogt sa aven sma justeringar av forspanningen ger
markbar férandring . Generellt s& ar den sistnamnda atgarden att féredra om forararens
vikt ar 6ver 80 kg, eftersom detta medfor att barkraften okar.

Racing

. Framre stotdamparens fiaderforspanning ar standard 2 mm, stoppremmens position
i 2:a halet (mellersta)

. Bakre stétdamparens fjaderforspanning ar standard 10 mm

Justeringsinstruktioner , se ovan.

Justermutter

GLX 5900/ 6900 FC E
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Justering av glidboggie
S Touring 500/600, Sport Touring 700, Safari 400, Traveller, Explorer, Ranger FC/LC

Standardjustering

A) 40 mm av stoppremsskruvens gangor ar synliga

B) Framre st6tdamparfijader i f, Super Touring 600 Sport Touring 700 Safari 400,
Traveller 500 samt Explorer 500: Ar justerad i position 5 (max. férspanning)
Touring 500: position 3 (medium férspanning)

C) Anti-Transferjustering: Justeras sa att 15 mm av gangorna ar synliga.

D) Bakre fjadrar: | position 3.
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BOGGISYSTEM

Rave, Enduro 500/600/700,
Racing, Enduro 400 F

6900 FCE, GLX 5900 FC/ST, Ranger
FC/LC, Forest Fox 440

Aol @—%},/ S Touring 500/600, Sport
@B 3@&_ Touring 700, Safari 400 F,
) Traveller, Explorer
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Glidboggiens fasthal
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BROMSSYSTEM

Bromssystemet ar en mycket viktig detalj i Din skoter. Se alltid till att bromsarna fungerar
felfritt. Kor aldrig skotern utan fungerande bromsar.

Mekanisk fungerande fard- och parkeringbroms: Kontrollera bromsbelaggens kondition
varje vecka. Denna broms har ett sjalvjusterande system. Spelet mellan belaggen och
skivan justeras automatiskt n&r man anvander bromsen. Om bromshandtaget gar anda in
mot styret ar detta troligen orsakat av att bromsbelaggen ar nerslitna och behdver bytas.
Hydraulisk fard och parkeringsbroms: Kontrollera bromsbelaggens kondition och
bromsvatskenivan varje vecka. Den hydrauliska bromsen justerar sig automatiskt.

Vid stérningar i bromssystemet skall Lynx markesverkstad kontaktas.

VARNING

I maskiner med hydraulisk broms ar d@ven parkeringsbromsen hydraulisk.
Undvik darfor att parkera i stark lutning under langre tid med
parkeringsbromsen ansatt. Risken att det hydrauliska trycket minskar under
langre tid kan foreligga.

VASNAINS
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SVENSKA

SERVICE- OCH UNDERHALLSPROGRAM

Leveransservicen av din LYNX ar utford av Lynx markesverkstad.

250-500 km service (1:a service ):

Efter de forsta 250-500 km skall skotern Iamnas in till Din Lynx méarkesverkstad for service.
Denna service ar obligatorisk och mycket viktig Den maste utféras for att reklamationsratten
skall galla. (Kostnaden av denna service ingar inte i maskinens pris.)

| serviceboken finns alla servicepunkter och serviceintervaller upptagna. For att minimera
risken for driftstdrningar och for att Din Lynx skall fungera under lang tid rekommenderas
att serviceintervallerna f6ljs och utfors av en LYNX markesverkstad.

Dessutom ar en ifylld servicebok nédvandig vid en ev. reklamationshantering och utgér en
viktig vardehandling vid inbyte eller forsaljning.

[ tillagg till ovan ndmnda service rekommenderas starkt foljande serviceatgarder:

KONSERVERING VID SOMMARFORVARING ELLER VID UPPSTALLNING UNDER
LANGRE TID
Denna service ar obligatorisk och maste utféras for att reklamationsratten skall galla.

MYCKET VIKTIGT!

Service och konservering for sommarforvaring eller vid uppstalining under langre tid &n en
(1) manad skall utféras av LYNX markesverkstad.

Vand Dig till Din narmaste LYNX méarkesverkstad for narmare information.

INNAN SKOTERSASONGENS BORJAN

Service och uppstart efter konservering innan skotersésongen borjar bor utforas av LYNX

markesverkstad.
Vand Dig till Din LYNX markesverkstad.
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SMORJNINGS- OCH UNDERHALLSPROGRAM

VASNAINS
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SVENSKA

Smorjnings- och underhallsschema
Alla beskrivningar ar ka‘\nske inte applicerbara p& just den aktuella modellen, men Lynx serviceverkstad
star garna till tjanst med information om just din modell.
1 250-500 km forsta service and kontroll, skall utféras av auktoriserat Lynx serviceverkstad
2 250 km eller varje vecka rutinkontroll, anvéndare/agare
3 1000 km eller ménatligt rutinkontroll, anvandare/agare
4 Efter varje 3000 km eller &rligen , auktoriserat Lynx serviceverkstad
5 Sommarférvaring/konservering. Enl. speciell instruktion, auktoriserat Lynx serviceverkstad
6 Forbederlise infor kommande sasong. Enl. speciell instrukiion, auktoriserat Lynx serviceverkstat
1 2 3 4 5 6
MOTOR OCH Startndrets kondition X X
KYLSYSYTEM Motorféastskruvar X X
Avgassystem X X X
Rengoring av RAVE-ventiler X X
Motors smérjsystem X
Kylsystem (kontroll av kylvétskeniva alt. flaktrem) X X
Kontrollera slangar och efterdra slangklammer X X X
Byte av kylvétska(skall bytas varje ar) X
Tatningarnas kondition X
OLJEINJECTION Oljefilter kondition X
Byte av oljefilter(skall bytas varje ar) X
Oljepumpens justering och vajerns kondition X X
BRANSLE- Bréanslestabileringsvatska X
SYSTEM Rengoring av bréanslefilter (i forgasarens inloppsnippel) X X
Byte av branslefilter (skall bytas varje ar) X
Bransleledningar, -anslutningar X X
FORGASARE Forgasarjustering (aven kontroll av synkronisering) X X
Rengoring av férgasare X
Kontroll av av gasvajer X X X
Kontroll av gummifléansar X X X
Rengoring av luftfilter X X
KRAFTOVER- Variatorremmens kondition X X
FORING Variatorernas kondition (byte av slitna bussningar, glidklackar etc.) X
Variatorinstallning X X
Rengéring av variatorer X X
Atdragning av variatorbult X
Sekundarvariatorns férspanning X X
Behandla variatoraxeln (sekundar) med anti-seize skydd-medel X
Kontrollera och byt ut arm (COMET ) om nédvandigt X
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BROMS Bromsvatska niva X X X
SYSTEM Bromsvétska byte(skall bytas varje &r) X
Bromsens kondition (bromsbeléagg, slang och bromsskiva)
KEDJEHUS- Drivkedjans strackning
VAXELLADA Variatoraxel smérjning**
Oljeniva i kjedjehus/véxellada
Oljebyte i kedjehus/véxellada (oljebyte skall ske varje ar)
Smorjning av drivaxel/lager ** X X
STYRSYSTEM Kontroll av styrets fastbultar, atdragningsmoment 26 Nm X
Styrsystem och framfjadringskomponenter smérjning* X X X
Isar tagbar stétddmparens kontroll av kondition X X
Isar tagbar stétdamparens oljebyte(oljebyte skall ske varje ar) X
Slitage och kondition pa skidor och styrskenor X X
Styrnings och cambervinkelinstéllning X X
FJADRING- Justering av boggiesystem fjadringinstalining ENL.ONSKEMAL
BOGGIE- Smorjning av fjardingssystem X X
SYSTEM Boggiesystemets kondition (aven glidskenor och hjullager) X X
Isér tagbar stotdamparens service och oljebyte(en gang/sésong) X
Stoppremmens kondition X
Drivbandets kondition
Drivbandets strackning och centrering
EL/TAND- Rengodring av tandstift (byte vid 3000 km)
SYSTEM Tandinstélining
Batteriets kondition
Ljusinstallning X
El-kablage och kopplingar
Kontroll av el-systemets funktioner X X X
Hel/halvljus, bromsljus etc.
Test av stoppanordningar (stoppkontakt och nédstopp med lina)
OVRIGT Tryck in fett i samtliga smérjnipplar och olja i kulleder X
Kontrollera och efterdra samtliga bultférband X X
Allmén kontroll och rengéring X
Utfor ev. modifieringar/atgarder enl. servicemeddelanden VID BEHOV
Funktionsprova maskinen X [ x| X
*) Nar man byter till nya tandstift innan sasongstarten bér motorn efter konserveringsperioden forst startas med de gamla téndstiften sa att
konserverings-/overskottsoljan forst far forbrannas innan de nya tandstiften monteras. Se till att uppstarten med konserveringsoljan sker i
val ventilerat utrymme eftersom rékutvecklingen brukar bli valdigt stor.

x> I x| =
x

X
VID BEHOV

Y EY B B B
x

x
x

**) Smorj sé fort maskinen ar kord i fuktigt vader (blotsnd, vatten, lera) ‘ ‘ ‘ ‘ ‘ ‘

VASNAINS

FELSOKNING

MOTORN STARTAR INTE

Nodstoppskontakten i nddstoppslinan ej ordentligt patryckt. Detta ar speciellt viktigt pa
maskiner med DESS-system

Nodstoppskontakten pa styret ej i korlage (intryckt)
Slut pa bransle

Bransleslang klamd

Fel pa branslepumpen

Tandhatt 16s eller skadad

Tandstiften oljiga eller kortslutna

Felaktigt elektrodavstand (0,45 mm)

Kortslutning i tdndningslaset

Kortslutning i nddstoppskontakten
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MOTORN STANNAR

Inget bransle i tanken

Stopp i bransleslang

Branslefiltret igensatt

Tandstift eller tandkablar [6sa eller skadade
Motor Gverhettad, skuren motor

MOTORN ARBETAR OREGELBUNDET
Tandstiften defekta, oljiga eller I6sa
Oregelbunden bréansletillfrsel
Férgasarinfastiningen otat

Forgasaren feljusterad

Nodstoppens hatt ar inte ordentlig patryckt

MOTORN 4-TAKTAR

For fet bransleblandning

Choken i palage eller chokevajern fastfrusen
Férgasaren feljusterad

Insugningsdamparen felaktigt installerad
Insugningsdamparenffilter igensatt

LAG MOTOREFFEKT

Sliten variatorrem

Felaktigt justerad variator

Felaktig variatorinstallning (linjering och avstand)

Forgasaren felaktigt justerad, infastningen otat, fororeningar i munstycken
Sot i forbranningsrum och/eller ljuddampare

Blockerad/karvande avgasport

Tandinstallningen felaktig

MOTORN BLIR OVERHETTAD

Fér mager bransleblandning

Huvudmunstycket i férgasaren igensatt, for litet munstycke

Felaktigt bransle. (for Iagt oktantal)

Fel olja i brénslet, endast Bombardier-Rotax 2-takts olja skall anvandas.
Tandinstallningen felaktig

Fel typ av tandstift (resistorstift maste anvandas i modeller med DESS-system)
Fel i avgassystemet

Flaktremmen slirar

Felaktig variator funktion

For 1ag kylvatskeniva
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